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195204-2026 - Sutaz

Norsko — Lekarske informacéné systémy — EPJ for Astafjordlegen etc.

OJ S 56/2026 20/03/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Finnut AS
E-mail: anskaffelser@finnut.no
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Salangen kommune
E-mail: postmottak@salangen.kommune.no
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: EPJ for Astafjordlegen etc.
Opis: The contracting authority in this procurement is Salangen municipality, and the medical
cooperation that they administer for Lavangen,Dyrgy-, Ibestad-, and Salangen municipality,
called Astafjordlegen.
Identifikator postupu: 509b12b1-27d3-4941-82f3-ce3d9f88d6¢c3
Interny identifikator: 2025-019
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
Hlavné prvky postupu: The contract is for the delivery of a complete, cloud based EPJ system,
including operation, maintenance, support, training and the necessary conversions to historical
data. The delivery is defined as a service procurement contract where the tenderer has total
responsibility for the application’s availability and security. We have, thus, a journal system for
AstafjordlegeEt journal system for Gratangen kommunelegekontorEt journal system for
Salangen HelsestasjonEt journal system for Gratangen HelsestasjonEt journal system for
Lavangen Health StationAnskaffelsen includes a complex matrix of health service that requires
tight integration. It is a decision that the tenderer understands that this is not a procurement for
an individual doctor’s office, but for an integrated health ecosystem across municipal borders.
The procurement covers the following units: Astafjordlegen: The intermunicipal family doctor
cooperation that serves the inhabitants of Salangen, Lavangen, Ibestad and Dyrgy. This forms
the core of the delivery with the largest transaction volume. Gratangen Legekontor: An
independent unit that currently uses CGM General, which has specific experience with
performance challenges that must be addressed in the new system. The health centres: The
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health centre services (health station, school health service, health centre for youth) in the
same municipalities shall also be included in the system. This involves requirements for
modules for growth baskets, vaccination (SYSVAK) and pregnancy care, which are
considerably different from curative doctor services. This is not a case of a common journal
system, but one for each municipality. It is worth noting that the nursing and care sector (PLO)
in the municipalities has its own EPJ, which shall not be presented in this tender.

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 48814000 Lekarske informacné systémy
Doplniujuca klasifikacia (cpv): 48814100 OSetrovatelské informacné systémy, 48814200
Systém evidencie pacientov, 48814400 Klinicky informacny systém, 48814500 Systémy pre
rézne pripady

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Troms/Romsa/Tromssa (NO072)
Krajina: Norsko

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 8 000 000,00 NOK

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
Anskaffelsesforskriften - See the tender documentation.
Anskaffelsesforskriften - .

2.1.6. Do6vody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Korupcia: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or
control or make decisions in such bodies, in the event a enforceable verdict has been
convicted of corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection
period determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3
of the Convention on Combating Corruption, Involving European Communities or European
Union Member States (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council’s
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Podvod: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration,
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud
by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined
directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the Convention on
protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 of 27.11.1995,
p. 48).
Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Is the tenderer himself or a person,
who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed
down no more than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that
still applies? Money laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European
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Parliament and Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures
against the use of the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L
309 of 25.11.2005, p. 15).

Ugast v zlo&ineckej organizacii: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the
tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to
represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted verdict of
participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more than five years ago,
or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Participation in a
criminal organisation as defined in Article 2 of the Council’s framework decision 2008/841/RIA
of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 11.11.2008, p. 42)
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi innostami: Is the tenderer
himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, management or
supervisory body, or has the competence to represent or control or make decisions in such
bodies, in the event a legal verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts
connected to terrorist activities by a verdict handed down no more than five years ago, or a
rejection period set out directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal
acts relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the Council s framework
decision 2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p.
3). This rejection reason also includes incitement to, participation or attempts to commit such
actions as included in Article 4 in the mentioned framework decision.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Is the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for
compensation of the Council’s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p.
1).

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Have tenderers failed to fulfil
all their social security obligations in the country where they are established and in their
member state, if this is a different country than what he is established in?

Porusenie povinnosti platit’ dane: Has the tenderer not fulfilled his tax and duty obligations in
the country in which he is established, and in the contracting authority's member state, if this is
a different country than what he is established in?

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: EPJ for Astafjordlegen etc.
Opis: The contracting authority in this procurement is Salangen municipality, and the medical
cooperation that they administer for Lavangen,Dyrgy-, Ibestad-, and Salangen municipality,
called Astafjordlegen.
Interny identifikator: 2025-019

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 48814000 Lekarske informacné systémy
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Doplnujuca klasifikacia (cpv): 48814100 OSetrovatelské informacné systémy, 48814200
Systém evidencie pacientov, 48814400 Klinicky informacny systém, 48814500 Systémy pre
rézne pripady

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Troms/Romsa/Tromssa (NO072)
Krajina: Norsko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 28/05/2026
Datum konca trvania: 29/05/2034

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 8 000 000,00 NOK

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Tenderers are registered in a company register or a trade register in
the member state in which the tenderer is established. As described in annex Xl of directive
2014/24/EU; suppliers from certain member states may have to fulfil other requirements in the
mentioned annex.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Taxes and duties Tenderers shall have paid tax and duties, any
arrears shall be explained. Tenderers can be rejected if a tax and duty certificate shows
arrears. "Tax and VAT certificate" shall be enclosed with the tender. The certificate must not
be more than six months old.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o systémoch alebo normach environmentalneho
manazmentu

Popis vyberového kritéria: Certification of the Norwegian Health Network. The supplier of a
system for Sgr-Varanger municipality shall be a certified supplier of such a system by Norsk
Helsenett. Documentation of certification for the Norwegian Health Network shall be enclosed.

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: noréina
Lehota na vyZiadanie doplfujucich informacii: 23/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00)
zapadoeurépsky ¢as, GMT
Adresa sutaznych podkladov: https://permalink.mercell.com/275366239.aspx

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://permalink.mercell.com/275366239.aspx
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nércina
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5.1.15.

5.1.16.

Elektronicky katalog: Povolena
Varianty: Nie je povolena

Lehota na prijimanie ponuk: 30/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00) zapadoeurdpsky ¢as, GMT

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 3 Mesiace

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 30/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00) zapadoeurépsky ¢as, GMT
Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

Techniky

Ramcova dohoda:

Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze

Maximalny pocet ucastnikov: 6

Odovodnenie trvania ramcovej dohody: See the tender documentation.
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:

Ziadny dynamicky nakupny systém

Dalsie informacie, mediacia a preskimanie

Organizacia pre preskumanie: Sis-Ja Nuorta-Finnmarkku Diggegoddi /Indre og Qstre
Finnmark Tingrett

Informacie o lehotach na preskimanie: See the tender documentation.

8. Organizacie

8.1.

8.1.

195204-2026

ORG-0001

Uradny nazov: Finnut AS

Registracné Cislo: 981539885

PoStova adresa: Radhusgata 5

Mesto: VADSY

PSC: 9800

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Finnmark/Finnmarku/Finmarkku (NOQ73)
Krajina: Norsko

Kontaktné miesto: Anskaffelser Finnut
E-mail: anskaffelser@finnut.no

Telefon: +47 78950040

Fax: +47 78950041

Internetova adresa: http://www.finnut.no
Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

Veduci subjekt skupiny

ORG-0002

Uradny nazov: Salangen kommune

Registracné €islo: 961416388

Mesto: Sjgvegan

PSC: 9355

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Finnmark/Finnmarku/Finmarkku (NOQ073)
Krajina: Norsko
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E-mail: postmottak@salangen.kommune.no
Telefon: 77172000

Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Sis-Ja Nuorta-Finnmarkku Diggegoddi /Indre og @stre Finnmark Tingrett
Registracné Cislo: 926722840
Mesto: Vadsg
PSC: 9811
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Finnmark/Finnmarku/Finmarkku (NOQ73)
Krajina: Norsko
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

52a751a6-a71f-4f81-8f16-d52cb304764c-01
Hlavny dévod zmeny

Informacie su teraz k dispozicii

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: PROCEDURE

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: LOT-0000

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 3450c266-8671-4eb8-9e8c-945e61ea375e - 01

Typ formulara: Sataz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 19/03/2026 10:22:16 (UTC+00:00) zapadoeurdpsky ¢as, GMT
Datum odoslania oznamenia (eSender): 19/03/2026 10:35:59 (UTC+00:00) zapadoeurdopsky
¢as, GMT

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: angli¢tina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 195204-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 56/2026

Datum uverejnenia: 20/03/2026
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